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Usklajenost s standardi in predpisi 

Standard / 

Regulation 
Clause / Control / 

Article 
Applicability Coverage Type Comment 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 6.1.2; 

Clause 6.1.3 
Both Supporting Povezava s presojo 

in obravnavo 

tveganj za 

zasebnost 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 6.3; Clause 

8.1 
Both Primary Načrtovane 

spremembe in 

operativni nadzor 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 7.5 Both Supporting Dokumentirana 

dokazila o zasnovi 

z vidika zasebnosti 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 9.1; Clause 

10.2 
Both Supporting Spremljanje in 

korektivni ukrepi 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.2.2; 

Annex A.1.2.6; 

Annex A.1.2.9 

Controller Supporting Nameni, sprožilec 

PIA in evidence 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.4.2; 

Annex A.1.4.3 
Controller Primary Omejitev zbiranja 

in obdelave 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.4.4; 

Annex A.1.4.5 
Controller Supporting Cilji točnosti in 

minimizacije 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.4.6; 

Annex A.1.4.7 
Controller Supporting Zasnova 

razosebljanja, 

izbrisa in začasnih 

datotek 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.2.2; 

Annex A.2.2.6; 

Annex A.2.2.7 

Processor Supporting Dogovor z 

naročnikom, 

podpora in 

evidence 

obdelovalca 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.4.2; 

Annex A.2.4.3; 

Annex A.2.4.4 

Processor Supporting Zmogljivosti 

zasnove 

obdelovalca 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.3.27; 

Annex A.3.29 
Both Supporting Življenjski cikel 

razvoja in 

inženirska načela 

GDPR Article 5(1)(b); 

Article 5(1)(c); 

Article 5(2) 

Controller Supporting Omejitev namena, 

minimizacija in 

odgovornost 

GDPR Article 24 Controller Supporting Ukrepi upravljavca 

GDPR Article 25 Controller Primary Varstvo podatkov 

že pri načrtovanju 

in privzeto 
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GDPR Article 28 Both Supporting Navodila in pomoč 

obdelovalca 

GDPR Article 30 Both Supporting Evidence 

dejavnosti 

obdelave 

GDPR Article 35 Controller Supporting Povezava s 

sprožilcem DPIA 

ISO/IEC 

29100:2020 
Clause 4.7 Both Supporting Kontrole 

zasebnosti že pri 

načrtovanju 

ISO/IEC 

29100:2020 
Clause 5.3; Clause 

5.4; Clause 5.5; 

Clause 5.6 

Both Primary Namen, zbiranje, 

minimizacija in 

omejitev uporabe 

ISO/IEC 

29100:2020 
Clause 5.7; Clause 

5.10; Clause 5.12 
Both Supporting Točnost, 

odgovornost in 

skladnost 

ISO/IEC 

29151:2022 
Annex A.3; Annex 

A.4; Annex A.5; 

Annex A.7; Annex 

A.8 

Both Primary Načela in kontrole 

za zaščito PII 
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1. Področje uporabe 
1.1 Ta politika določa zahteve za vključitev varstva zasebnosti že pri načrtovanju in privzetega varstva 

zasebnosti v nove in spremenjene dejavnosti obdelave PII, projekte, produkte, storitve, sisteme, 

aplikacije, integracije, nabavne dejavnosti in spremembe poslovnih procesov v obsegu PIMS. 
1.2 Ta politika se uporablja v kontekstih upravljavca, skupnega upravljavca, obdelovalca in 

podobdelovalca. 
1.3 Obveznosti obdelovalca in podobdelovalca se uporabljajo, kadar organizacija načrtuje, konfigurira, 

spreminja ali izvaja obdelavo v imenu naročnika, upravljavca ali nadrejenega obdelovalca na 

podlagi dokumentiranih navodil. 
1.4 Ta politika zajema naslednje: 

1.4.1 zahteve glede zasebnosti ob začetku projekta; 
1.4.2 kontrole zasnove za namen, minimizacijo podatkov in privzete nastavitve; 
1.4.3 pregled zasnove z vidika zasebnosti pred prehodom v produkcijo; 
1.4.4 pregled zasnove z vidika zasebnosti, sprožen s spremembo; 
1.4.5 preverjanja varstva zasebnosti že pri načrtovanju pri nabavi; 
1.4.6 povezavo z dokazili o tveganju za zasebnost, preverjanju potrebe po DPIA in korektivnih 

ukrepih. 
1.5 Ta politika ne nadomešča naslednjega: 

1.5.1 PII03 za popis dejavnosti obdelave, namene, pravno podlago in evidence ROPA; 
1.5.2 PII04 za vsebino in objavo obvestil o zasebnosti; 
1.5.3 PII05 za kontrole privolitev in preferenc; 
1.5.4 PII06 za obravnavo pravic posameznikov, na katere se nanašajo PII; 
1.5.5 PII07 za metodologijo presoje tveganj za zasebnost in DPIA; 
1.5.6 PII09 za kontrole zbiranja, uporabe, razkritja in deljenja; 
1.5.7 PII10 za izvajanje hrambe, izbrisa in odstranjevanja; 
1.5.8 PII11 za izvajanje točnosti in kakovosti; 
1.5.9 PII12 za upravljanje življenjskega cikla obdelovalcev, podobdelovalcev in tretjih oseb; 
1.5.10 PII13 za mehanizme mednarodnih prenosov; 
1.5.11 PII14 za varnost PII in izvajanje nadzora dostopa; 
1.5.12 PII18 za spremljanje, presojo, korektivne ukrepe in upravljanje izboljšav na ravni PIMS. 

2. Namen 
2.1 Namen te politike je zagotoviti, da so zahteve glede zasebnosti opredeljene, izvedene in dokazane, 

preden se obdelava PII začne ali bistveno spremeni, ter da so sistemi in procesi privzeto 

konfigurirani tako, da zbiranje, uporabo, izpostavljenost, odvisnost od hrambe, odvisnost od 

razkritja in določljivost PII omejijo na tisto, kar je potrebno za dokumentirani namen. 
3. Cilji 

3.1 Cilji te politike so: 
3.1.1 vključiti zahteve glede zasebnosti v začetek projekta, zasnovo, nabavo, spremembe in 

odločitve o prehodu v produkcijo; 
3.1.2 zagotoviti, da so zasnove obdelave PII povezane z dokumentiranimi nameni in evidencami 

dejavnosti obdelave REG02; 
3.1.3 izvesti minimizacijo podatkov in privzete nastavitve, ki varujejo zasebnost, pred začetkom 

obdelave; 
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3.1.4 zagotoviti sprožitev preverjanja tveganj za zasebnost in potrebe po DPIA brez podvajanja 

metodologije PII07; 
3.1.5 zagotoviti evidentiranje nabavnih zahtev in zahtev za zasnovo obdelovalca brez 

podvajanja upravljanja življenjskega cikla iz PII12; 
3.1.6 zagotoviti, da se nerešena vprašanja zasnove eskalirajo prek REG12; 
3.1.7 vzdrževati dokazila o zasnovi, pripravljena za revizijo, v REG02, REG04, REG08 in 

REG12. 
4. Izjave politike 

4.1 Začetek projekta in zahteve glede zasebnosti 
4.1.1 [Both] The Process Owner / Business Owner MORA v REG04 evidentirati vnos o zasnovi 

z vidika zasebnosti pred začetkom katerega koli projekta, produkta, storitve, sistema, 

aplikacije, integracije ali spremembe poslovnega procesa, ki vključuje PII. 
4.1.2 [Both] The Process Owner / Business Owner MORA vsak vnos o zasnovi z vidika 

zasebnosti v REG04 povezati z obstoječo dejavnostjo obdelave v REG02 ali njenim osnutkom, 

preden so funkcionalne zahteve odobrene. 
4.1.3 [Controller] The Privacy Lead / PIMS Manager MORA v REG04 evidentirati zahteve 

upravljavca glede vgrajenega varstva zasebnosti pred odobritvijo funkcionalne zasnove 

upravljavca. 
4.1.4 [Processor] The Vendor / Procurement Owner MORA v REG08 evidentirati navodila 

naročnika glede zasnove z vidika zasebnosti in pogodbene omejitve zasnove pred odobritvijo 

zasnove storitve obdelovalca ali bistvene spremembe storitve. 
4.1.5 [Conditional] The Data Protection Officer / Privacy Advisor MORA v REG04 evidentirati 

nasvet pred odobritvijo visoko tvegane, nove, občutljive, avtomatizirane, obsežne ali bistveno 

spremenjene zasnove PII. 
4.1.6 [Both] The Information Security Lead MORA v REG04 evidentirati odvisnosti varnostnih 

kontrol PII, ki podpirajo zasnovo z vidika zasebnosti, pred odobritvijo arhitekture. 
4.2 Minimizacija podatkov in zasnova privzetega varstva zasebnosti 

4.2.1 [Controller] The Process Owner / Business Owner MORA dokumentirati najmanjše 

potrebne kategorije PII, kategorije posameznikov, na katere se nanašajo PII, vire in namene v 

REG02 in REG04 pred odobritvijo zasnove zbiranja ali uvoza. 
4.2.2 [Both] The System Owner / Application Owner MORA privzete nastavitve obdelave 

konfigurirati na najmanjše zbiranje in obdelavo PII, ki sta potrebna za dokumentirani namen, 

ter dokazila evidentirati v REG04 pred prehodom v produkcijo. 
4.2.3 [Controller] The Process Owner / Business Owner MORA dokumentirati neobvezna polja 

PII, neobvezne izbire obdelave in privzeto izklopljene nastavitve v REG02 in REG04 pred 

odobritvijo uporabniškega vmesnika, obrazca ali delovnega toka. 
4.2.4 [Both] The System Owner / Application Owner MORA dokumentirati privzete nastavitve 

izpostavljenosti zasebnosti za prikaze, poročila, izvoze, vmesnike in avtomatizirane delovne 

tokove v REG04 pred prehodom v produkcijo. 
4.2.5 [Both] The Process Owner / Business Owner MORA dokumentirati izvedljivost 

razosebljanja, psevdonimizacije, agregacije ali obdelave brez možnosti identifikacije v REG04 

pred odobritvijo določljivih PII za testiranje, analitiko, poročanje ali sekundarno operativno 

uporabo. 
4.2.6 [Both] The System Owner / Application Owner MORA dokumentirati ravnanje z začasnimi 

artefakti PII, vključno z začasnimi datotekami, predpomnilniki, dnevniki ali zapisi v 

pripravljalnem okolju, v REG04 pred prehodom v produkcijo. 
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4.2.7 [Both] The Process Owner / Business Owner MORA zahteve zasnove, ki spadajo v PII10, 

PII11, PII13 ali PII14, usmeriti na povezano pot dokazil politike v REG04 v petih delovnih dneh 

po ugotovitvi odvisnosti. 
[ ... Razdelki 4.3–8 niso vključeni v ta predogled. Kupite celoten dokument za dostop do celotne vsebine. 

... ] 
9. Izjeme 

9.1 Izjeme zasnove z vidika zasebnosti 
9.1.1 [Both] The Process Owner / Business Owner MORA zahtevati izjemo zasnove z vidika 

zasebnosti v REG12 pred odobritvijo zasnove ali spremembe, ki ne more izpolniti veljavne 

zahteve glede zasnove z vidika zasebnosti. 
9.1.2 [Both] The Privacy Lead / PIMS Manager MORA oceniti vpliv, kompenzacijske kontrole in 

iztek vsake izjeme zasnove z vidika zasebnosti v REG12 v petih delovnih dneh od zahteve. 
9.1.3 [Conditional] The Data Protection Officer / Privacy Advisor MORA v REG12 evidentirati 

nasvet pred odobritvijo izjeme zasnove z vidika zasebnosti, ki vključuje visoko tvegano, 

občutljivo, avtomatizirano, obsežno, sporno ali pravno pomembno obdelavo. 
9.1.4 [All] Top Management MORA odobriti izjemo zasnove z vidika zasebnosti, ki vpliva na 

obdelavo z visokim vplivom, obseg certifikacije, nerešeno veliko tveganje ali zakonsko 

obveznost, v REG12, preden izjema začne veljati. 
9.1.5 [Both] The Privacy Lead / PIMS Manager MORA za vsako odobreno izjemo zasnove z 

vidika zasebnosti v REG12 pred odobritvijo določiti datum izteka, ki ne presega 90 dni. 
9.1.6 [Both] The Privacy Lead / PIMS Manager MORA zapreti ali ponovno oceniti vsako izjemo 

zasnove z vidika zasebnosti v REG12 v petih delovnih dneh po izteku. 
10. Uveljavljanje 

10.1 Uveljavljanje in obravnava neskladnosti 
10.1.1 [Both] The Privacy Lead / PIMS Manager MORA manjkajoč pregled zasnove z vidika 

zasebnosti, manjkajoča dokazila o minimizaciji, nerešeno odpoved privzetih nastavitev ali 

nepooblaščen prehod v produkcijo evidentirati kot neskladnost v REG12 v petih delovnih dneh 

po ugotovitvi. 
10.1.2 [Both] The System Owner / Application Owner MORA preprečiti prehod sistema za 

obdelavo PII v produkcijo, kadar je pregled zasnove z vidika zasebnosti v REG04 nepopoln, in 

odločitev evidentirati v REG12 pred prehodom v produkcijo. 
10.1.3 [Both] The Vendor / Procurement Owner MORA preprečiti uvajanje dobavitelja ali podpis 

pogodbe, kadar zahtevana dokazila o zasnovi z vidika zasebnosti v REG08 niso prisotna, in 

odločitev evidentirati v REG12 pred uvajanjem ali podpisom. 
10.1.4 [Both] The Process Owner / Business Owner MORA začasno ustaviti uporabo nove ali 

spremenjene zasnove obdelave PII, dokler pregled REG04, posodobitve REG02 in zahtevane 

izjeme REG12 niso zaključeni. 
10.1.5 [All] Top Management MORA zahtevati korektivni ukrep v REG12 v 10 delovnih dneh za 

ponavljajočo se, dolgotrajno ali visoko vplivno odpoved zasnove z vidika zasebnosti. 
10.1.6 [All] The Internal Audit / Compliance Reviewer MORA preveriti učinkovitost korektivnih 

ukrepov za neskladnosti zasnove z vidika zasebnosti v REG12 ob naslednji načrtovani presoji 

PIMS ali v 60 dneh po zaprtju, kar nastopi prej. 
11. Pregled in vzdrževanje 

11.1 Pregled politike in kontrol zasnove 
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11.1.1 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MORA to politiko pregledati v REG12 letno in v 30 

dneh po bistveni pravni, obdelovalni, tehnološki spremembi, spremembi obsega certifikacije ali 

spremembi kontrol PIMS. 
11.1.2 [Both] The Process Owner / Business Owner MORA letno in v 30 dneh po bistveni 

spremembi obdelave pregledati aktivne dejavnosti obdelave v REG02 glede sprememb 

odvisnosti zasnove z vidika zasebnosti. 
11.1.3 [Both] The System Owner / Application Owner MORA letno in v 30 dneh po bistveni 

spremembi sistema pregledati dokazila o privzeti konfiguraciji zasebnosti v REG04. 
11.1.4 [Both] The Vendor / Procurement Owner MORA pregledati obveznosti dobaviteljev, 

obdelovalcev, podobdelovalcev in tretjih oseb glede zasnove z vidika zasebnosti v REG08 pred 

podaljšanjem in v 30 dneh po bistveni spremembi razmerja. 
11.1.5 [Conditional] The Data Protection Officer / Privacy Advisor MORA pregledati vpliv bistvenih 

sprememb politike na zasebnost v REG12 pred odobritvijo. 
11.1.6 [All] Top Management MORA odobriti bistvene spremembe te politike v REG12 pred 

objavo. 
12. Povezane politike 

12.1 PII01 - Politika sistema upravljanja informacij o zasebnosti 
12.2 PII02 - Politika vlog, odgovornosti in odgovornosti za zasebnost 
12.3 PII03 - Politika popisa dejavnosti obdelave PII in pravne podlage 
12.4 PII04 - Politika obvestil o zasebnosti in preglednosti 
12.5 PII05 - Politika upravljanja privolitev in preferenc 
12.6 PII06 - Politika upravljanja pravic posameznikov, na katere se nanašajo PII 
12.7 PII07 - Politika presoje tveganj za zasebnost in DPIA 
12.8 PII09 - Politika zbiranja, uporabe, razkritja in deljenja PII 
12.9 PII10 - Politika hrambe, izbrisa in odstranjevanja PII 
12.10 PII11 - Politika točnosti in kakovosti PII 
12.11 PII12 - Politika upravljanja zasebnosti obdelovalcev, podobdelovalcev in tretjih oseb 
12.12 PII13 - Politika mednarodnega prenosa PII 
12.13 PII14 - Politika varnosti PII in nadzora dostopa 
12.14 PII17 - Politika dokumentiranih informacij in upravljanja dokazil PIMS 
12.15 PII18 - Politika spremljanja, presoje in izboljševanja PIMS 

13. Referenčni standardi in okviri 
13.1 Ta politika je preslikana na naslednje standarde in predpise. Preslikava pojasnjuje, kako 

politika podpira navedene zahteve, in opredeljuje notranje klavzule, ki jih izvajajo ali podpirajo. 
13.2 ISO/IEC 27701:2025 

13.2.1 Clause 6.1.2; Clause 6.1.3 - Preslikano na preverjanje tveganj za zasebnost, povezavo z 

ukrepi obravnave, analizo odvisnosti zasnove, eskalacijo in korektivne ukrepe brez podvajanja 

celotne metodologije tveganj za zasebnost in DPIA. Addressed by clauses [4.1.5; 4.3.1; 4.3.2; 

4.3.4; 4.5.5; 5.1.3; 7.1.7]. 
13.2.2 Clause 6.3; Clause 8.1 - Preslikano na načrtovane spremembe zasebnosti, začetek 

projekta, operativni pregled zasnove z vidika zasebnosti, nadzor prehoda v produkcijo in 

pregled bistvenih sprememb. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.3; 4.3.3; 4.3.5; 4.5.1; 

4.5.3; 4.5.4; 4.5.6; 7.1.2; 7.1.5; 10.1.2]. 
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13.2.3 Clause 7.5 - Preslikano na dokumentirana dokazila o zasnovi z vidika zasebnosti, hranjena 

v REG02, REG04, REG08 in REG12. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.4; 4.2.1; 4.2.3; 

4.4.1; 4.4.2; 4.4.3; 5.1.2; 5.1.5; 5.1.6; 5.1.7; 7.1.1; 7.1.3; 7.1.4]. 
13.2.4 Clause 9.1; Clause 10.2 - Preslikano na kazalnike zasnove z vidika zasebnosti, vzorčenje 

dokazil, evidentiranje neskladnosti, korektivne ukrepe in preverjanje učinkovitosti. Addressed 

by clauses [4.3.6; 4.4.5; 4.5.5; 6.1.1; 6.1.2; 6.1.4; 8.1.1; 8.1.2; 8.1.3; 8.1.4; 8.1.5; 10.1.1; 10.1.5; 

10.1.6]. 
13.2.5 Annex A.1.2.2; Annex A.1.2.6; Annex A.1.2.9 - Preslikano na dokumentiranje namenov 

obdelave, evidenc dejavnosti obdelave, povezave z zasnovo z vidika zasebnosti in sprožilcev 

preverjanja tveganj za zasebnost ali potrebe po DPIA za obdelavo upravljavca. Addressed by 

clauses [4.1.2; 4.2.1; 4.3.1; 4.4.2; 4.5.2; 5.1.5; 7.1.3; 11.1.2]. 
13.2.6 Annex A.1.4.2; Annex A.1.4.3 - Preslikano na omejevanje zbiranja in obdelave PII prek 

najmanjših podatkovnih zahtev na podlagi namena, privzeto izklopljene neobvezne obdelave 

in minimalnih privzetih nastavitev obdelave. Addressed by clauses [4.1.3; 4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 

4.2.4; 4.5.4; 7.1.5; 11.1.3]. 
13.2.7 Annex A.1.4.4; Annex A.1.4.5 - Preslikano na usmerjanje odvisnosti točnosti, cilje 

minimizacije, izvedljivost razosebljanja in dokazila zasnove za minimizacijo določljivih PII. 

Addressed by clauses [4.2.5; 4.2.7; 4.3.2; 4.5.2; 7.1.3; 11.1.2]. 
13.2.8 Annex A.1.4.6; Annex A.1.4.7 - Preslikano na opredelitev razosebljanja, odvisnosti 

izbrisa, začasnih artefaktov PII in usmerjanja na kontrole življenjskega cikla v fazi zasnove brez 

podvajanja izvajanja hrambe ali odstranjevanja. Addressed by clauses [4.2.5; 4.2.6; 4.2.7; 

4.3.3; 4.5.4; 7.1.5; 11.1.3]. 
13.2.9 Annex A.2.2.2; Annex A.2.2.6; Annex A.2.2.7 - Preslikano na navodila naročnika 

obdelovalcu, informacije za podporo naročniku, evidence zasnove obdelovalca in spremembe 

zasnove storitev, ki jih odobri naročnik. Addressed by clauses [4.1.4; 4.4.1; 4.4.3; 4.4.6; 5.1.7; 

7.1.4; 11.1.4]. 
13.2.10 Annex A.2.4.2; Annex A.2.4.3; Annex A.2.4.4 - Preslikano na zmogljivosti zasnove 

obdelovalca za začasne datoteke, odvisnost od vračila ali odstranitve in odvisnost od kontrol 

prenosa, evidentirane kot dokazila zasnove brez podvajanja operativnih postopkov izbrisa ali 

varnostnih kontrol. Addressed by clauses [4.2.6; 4.2.7; 4.4.3; 4.4.4; 4.4.6; 7.1.4; 7.1.6; 11.1.4]. 
13.2.11 Annex A.3.27; Annex A.3.29 - Preslikano na zahteve glede zasebnosti v življenjskem ciklu 

razvoja, inženirska načela, kontrolne točke zaščite PII in dokazila o privzeti konfiguraciji 

zasebnosti. Addressed by clauses [4.1.6; 4.3.3; 4.3.4; 4.4.4; 4.5.1; 4.5.4; 5.1.4; 5.1.6; 7.1.5; 

7.1.6; 10.1.2; 11.1.3]. 
13.3 GDPR 

13.3.1 Article 5(1)(b); Article 5(1)(c); Article 5(2) - Preslikano na omejitev namena, minimalno 

zasnovo PII, povezavo z evidencami dejavnosti obdelave, privzeto minimizacijo, dokazila in 

odgovornost. Addressed by clauses [4.1.2; 4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.4.2; 4.5.2; 5.1.5; 8.1.1; 

10.1.1]. 
13.3.2 Article 24 - Preslikano na ukrepe upravljavca, pregled upravljanja, odobritev izjem, 

korektivne ukrepe in vzdrževanje politike za izvajanje varstva zasebnosti že pri načrtovanju. 

Addressed by clauses [4.1.3; 4.5.6; 5.1.1; 6.1.2; 9.1.2; 9.1.4; 10.1.5; 11.1.6]. 
13.3.3 Article 25 - Preslikano na začetek projekta, zahteve glede zasebnosti v fazi zasnove, 

privzete nastavitve zasebnosti, minimizacijo, preverjanja zasnove pri nabavi, pregled pred 

prehodom v produkcijo in pregled, sprožen s spremembo. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.3; 

4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.2.5; 4.3.5; 4.4.1; 4.5.1; 4.5.3; 4.5.4; 10.1.2]. 
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13.3.4 Article 28 - Preslikano na navodila obdelovalcu, podporo obdelovalca pri zasnovi, dokazila 

o zasnovi z vidika zasebnosti dobavitelja in spremembe zasnove, ki jih odobri naročnik. 

Addressed by clauses [4.1.4; 4.4.1; 4.4.3; 4.4.5; 4.4.6; 5.1.7; 7.1.4; 10.1.3; 11.1.4]. 
13.3.5 Article 30 - Preslikano na povezavo z evidencami dejavnosti obdelave, posodobitve 

REG02, odvisnosti zasnove dejavnosti obdelave in dokazila o evidencah dejavnosti obdelave. 

Addressed by clauses [4.1.2; 4.2.1; 4.4.2; 4.5.2; 5.1.5; 7.1.3; 11.1.2]. 
13.3.6 Article 35 - Preslikano na sprožilce preverjanja tveganj za zasebnost in potrebe po DPIA 

v fazi zasnove, nasvete za visoka tveganja in preverjanja po implementaciji brez podvajanja 

metodologije DPIA. Addressed by clauses [4.1.5; 4.3.1; 4.3.6; 5.1.3; 6.1.3; 9.1.3]. 
13.4 ISO/IEC 29100:2020 

13.4.1 Clause 4.7 - Preslikano na opredelitev kontrol zasebnosti v fazi zasnove, povezavo s 

tveganji za zasebnost in dokazila zasnove za izvedbo kontrol. Addressed by clauses [4.1.1; 

4.1.3; 4.1.5; 4.3.1; 4.3.2; 4.3.3; 4.3.5; 4.5.1]. 
13.4.2 Clause 5.3; Clause 5.4; Clause 5.5; Clause 5.6 - Preslikano na določitev namena, 

omejitev zbiranja, minimizacijo podatkov, omejeno uporabo in privzete nastavitve obdelave. 

Addressed by clauses [4.1.2; 4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.2.5; 4.4.2; 4.5.2]. 
13.4.3 Clause 5.7; Clause 5.10; Clause 5.12 - Preslikano na usmerjanje odvisnosti točnosti, 

dokazila odgovornosti, spremljanje zasnove z vidika zasebnosti, presojo in korektivne ukrepe. 

Addressed by clauses [4.2.7; 4.3.6; 4.5.5; 6.1.1; 6.1.4; 8.1.1; 8.1.2; 10.1.1; 10.1.6]. 
13.5 ISO/IEC 29151:2022 

13.5.1 Annex A.3; Annex A.4; Annex A.5; Annex A.7; Annex A.8 - Preslikano na legitimnost 

namena, omejitev zbiranja, minimizacijo podatkov, omejitev uporabe in razkritja, odvisnost od 

hrambe, ravnanje z začasnimi datotekami in kontrole zasnove odvisnosti točnosti. Addressed 

by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.2.5; 4.2.6; 4.2.7; 4.4.2; 4.5.2; 4.5.4; 7.1.3; 7.1.5]. 
 


